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HR Predstavljanje, namjena, stanje kod isporuke

1.0. | PREDSTAVLJANJE

Akumulacijski spremnici CAS-HV tvrtke Centrometal d.o.o. proizvedeni su najsuvremenijom
tehnologijom zavarivanja od kvalitetnog Celika. Pridrzavanjem tehni¢kih uputa, koja pojasnjavaju
konstrukciju, nacin rada, priklju€ivanje i odrzavanje akumulacijskog spremnika, zagarantiran Vam je
nesmetan i ekonomic¢an rad proizvoda.

2.0. | NAMJENA

Akumulacijski spremnici CAS-HV namijenjeni su akumuliranju energije iz dizalica topline te
osiguravaju ekonomicniji i efikasniji rad samog sustava u koji su ugradeni.

3.0. | STANJE KOD ISPORUKE

Akumulacijski spremnici CAS-HV se zbog lakSeg transporta i lakSeg postavljanja ne isporucuju s

montiranom toplinskom izolacijom ve¢ zasebno:

-tijelo akumulacijskog spremnika na drvenoj paleti (tijelo akumulacijskog spremnika 3003,
4003 i 5003 ne dolazi na drvenoj paleti)

-toplinska izolacija upakirana u zastitnu PVC foliju

- plasti¢na zastita (13 kom.)

3.1. | DODATNA OPREMA

Akumulacijski spremnici CAS-HV tvornicki dolaze s postavljenim prikljuécima za termometre:
-termometar (max. 4 po spremniku)
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Dimenzije i osnovni dijelovi akumulacijskog spremnika HR
CAS-HV
Tijelo spremnika
Priklju¢ak * (unutarnji navoj)
| ﬁ 1 Toplinska izolacijar X ﬁ |

Prikljucak za Prikljucak *

termometar

172" Usmijerivac¢ vode

Prikljucak za Prikljucak *

termometar 3

1/2 (@)
Prikljucak za Prikljucak * O]
termometar

1/2" L

Prikljucak za Prikljuc¢ak *

termometar

1/2" -_—

Usmijerivac vode

Drza¢€ osjetnika

Postolje spremnika

Priklju¢ak * (unutarnji navoj)

Priklju¢ak * (unutarnji navoj)

Priklju¢ak za
termometar 1/2"

Priklju¢ak * (unutarnji navoj)

Drza¢€ osjetnika

* - Prikljucak 6/4" (CAS-HV 303 - 2003), 2" (CAS-HV 3003 - 4003), 2 1/2" (CAS-HV 5003) (unutarnji navoj)
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HR Dimenzije i osnovni dijelovi akumulacijskog spremnika, postavijanje osjetnika

Tip: CAS-HV 303 | 503 | 803 | 1003 | 1503 | 2003 | 3003 | 4003 | 5003
Volumen ()| 325 | 465 | 727 | 920 | 1426 | 2122 | 2960 | 3820 | 5022
Promjer tijela spremnika A (mm)| 500 | 650 | 790 | 790 | 1000 | 1200 | 1250 | 1400 | 1600
Vanjski promjer (s izolacijom) B (mm) | 550 700 | 840 840 | 1050 | 1250 | 1300 | 1450 | 1650
Ukupna visina C (mm) | 1805 | 1600 | 1690 | 2100 | 2050 | 2140 | 2660 | 2765 | 2815
Prikljucci (Rp)| 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" 2" 2" | 21/2"
Maksimalni radni tlak (bar)| 3 3 3 S 3 3 3 3 3
Minimalna radna temperatura * (°C)| -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10
Maksimalna radna temperatura (°C)| 100 100 | 100 100 | 100 100 100 | 100 100
Minimalna visina prostorije (mm) | 2010 | 1800 | 1890 | 2300 | 2250 | 2435 | 2895 | 3015 | 3000
Masa praznog tijela spremnika (kg)| 60 75 100 115 | 185 | 265 | 320 | 380 | 445
Masa praznog spremnika (s izolacijom) (kg)| 65 85 110 130 | 200 285 345 | 410 480
Toplinska izolacija (mm)| 25 25 25 25 25 25 25 25 25
Visina D (mm)| 200 | 230 | 320 | 320 | 320 | 365 | 380 | 445 | 475
Visina E (mm)| 670 | 610 | 670 | 800 | 785 | 830 | 1010 | 1075 | 1090
Visina F (mm) | 1115 | 995 | 1015 | 1290 | 1255 | 1300 | 1635 | 1690 | 1705
Visina G (mm) | 1585 | 1375 | 1365 | 1770 | 1720 | 1765 | 2265 | 2320 | 2320

* Minimalna radna temperatura odnosi se na mjeSavinu vode i glikola.

4.0. | POSTAVLJANJE OSJETNIKA

1]

osjetnik

Osjetnik/osjetnike temperature postavite ispod drzaca osjetnika na visini na kojoj Zelite da osjetnik
mjeri temperaturu spremnika.
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Otpor protoka, postavljanje

HR

5.0.

OTPOR PROTOKA CAS-HV

Slika1. Otpor protoka CAS-HV
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6.0.

POSTAVLJANJE

Akumulacijski spremnici CAS-HV dolaze isporuceni

na drvenoj paleti. Prije postavljanja

akumulacijskog spremnika na predvideno mjesto u kotlovnici potrebno ga je skinuti s drvene palete.
Postavljanje i sastavljanje akumulacijskog spremnika te ugradnja dodatne opreme na spremnik mora
biti izvedeno od strane struéne osobe. Akumulacijski spremnik je potrebno postaviti na horizontalnu
¢vrstu podlogu predvidenu za opterecenje koje uzrokuje masa punog spremnika. Kotlovnica mora biti
sigurna od smrzavanja. Spremnik je potrebno postaviti tako da je njegovo spajanje moguce korektno
izvesti, a da ujedno bude omoguceno nadziranje u toku rada. Za montazu toplinske izolacije na
akumulacijski spremnik vidi “Tehnicke upute za montazu toplinske izolacije akumulacijskog spremnika
CAS-HV” koje se isporuCuju sa spremnikom. Priklju¢ke spremnika potrebno je toplinski i
zrakonepropuno izolirati.

Tehnicke upute CAS-HV




HR Natpisna naljepnica, prikljuéenje, pustanje u pogon, koristenje, karakteristike

7.0. | NATPISNA NALJEPNICA S OSNOVNIM PODACIMA O PROIZVODU

Slika 2. Polozaj naljepnice na akumulacijskom spremniku

Naljepnica akumulacijskog
spremnika nalazi se u plasticnoj
vreCici zajedno s tehniCkom
dokumentacijom. Naljepnicu je
BT o w ] potrebno nakon montaZze toplinske
“ izolacije zalijepiti na dno tijela
spremnika (vidi sliku 2.).

8.0. | PRIKLJUCENJE AKUMULACIJSKOG SPREMNIKA NA INSTALACIJU
CENTRALNOG GRIJANJA

PrikljuCenje spremnika na instalaciju centralnog grijanja/hladenja izvesti prema preporukama i shemi
proizvodaca dizalice topline (izvora topline), a u skladu sa ovim tehni¢kim uputamaii pravilima struke.
Ako termometri (dodatna oprema) nece biti ugradeni, potrebno je prikljucke za termometre

vodonepropusno zabrtviti.

9.0. | PUSTANJE U POGON

Potrebno je provesti (prekontrolirati, ako su ve¢ izvedene) sve radnje u skladu s tockama 1.0. do 9.0.

ovih uputa.
Maksimalni radni tlak u spremniku spojenom na instalaciju centralnog grijanja’/hladenja mora biti

ograni¢en ugradenim sigurnosnim ventilom s tlakom otvaranja max. 3 bar-a.

10.0. | KORISTENJE, CISCENJE | ODRZAVANJE

Akumulacijski spremnik CAS-HYV Cistiti prema potrebi praznjenjem posude.

11.0. | KARAKTERISTIKE AKUMULACIJSKOG SPREMNIKA CAS-HV

Izradeni su iz atestiranog Celi¢nog lima u skladu s normom ISO 9001/2015.

Dobra toplinska izolacija Armaflex s parnom branom (25 mm).

Spremnik je obojan cink bojom.

Moguce povezivanje viSe spremnika zajedno u svrhu povecéanja ukupne akumulacije.

yvyyvy

- akumulacijski spremnik za toplu i hladnu tehnolosku vodu - CAS-HV

- CAS-HV 303 (325 litara), CAS-HV 503 (465 litara), CAS-HV 803 (727 litara),
CAS-HV 1003 (920 litara), CAS-HV 1503 (1426 litara), CAS-HV 2003 (2122 litre),
CAS-HV 3003 (2960 litara), CAS-HV 4003 (3820 litara), CAS-HV 5003 (5022 litre)
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Predstavitev, namen, stanje ob dobavi SLO

1.0.

PREDSTAVITEV

Akumulacijski rezervoarji CAS-HV podjetja Centrometal d.o.0. so izdelani s pomocjo najsodobnejse
tehnologije varjenja iz kvalitetnega jekla. Ce boste upostevali tehniéna navodila, ki pojasnjujejo
konstrukcijo, nacin dela, prikljuCitev in vzdrzevanje akumulacijskega rezervoarja, vam je zagotovljeno
nemoteno in ekonomicno delovanje izdelka.

2.0.

NAMEN

Akumulacijski rezervoarji CAS-HV so namenjeni akumuliranju energije iz toplotnih Crpalk ter
zagotavljajo bolj ekonomicno in u€inkovito delovanje samega sistema, v katerega so vgrajeni.

3.0.

STANJE OB DOBAVI

Akumulacijski rezervoarji CAS-HV se zaradi lazjega transporta in lazjega postavljanja ne dobavljajo z
montirano toplotno izolacijo, temvecl posebe;j:
-telo akumulacijskegarezervoarja na leseni paleti (telo akumulacijskega rezervoarja 3003,
4003 in 5003 ne prihaja naleseni paleti)
-toplotnaizolacija zapakirane v zas¢itno PVC folijo
- plastiéna zascéita (13 kos.)

3.1.

DODATNA OPREMA

Akumulacijski spremnici CAS-HV tvornicki dolaze s postavljenim priklju¢cima za termometre:
-termometar (max. 4 po spremniku)

Tehni¢na navodila CAS-HV




SLO Dimenzije in osnovni deli akumulacijskega rezervoarja

CAS-HV

Telo rezervoarja

Prikljucek * (notranji navoj)

K 1 Toplotna izolacija r K ¥ T
Prikljucek za Prikljucek *
termometer
172" Preusmerjevalnik vode
Prikljucek za Prikljucek *
termometer \
1/2" O
Prikljucek za Prikljucek * ) O]
termometer b
1/2" L
Prikljucek za Prikljucek *
termometer
1/2" w

Preusmerjevalnik vode

Drzalo tipala

Stojalo za rezervoar

Prikljuéek * (notranji navoj)

Prikljucek * (notranji navoj)

Prikljucek za
termometer 1/2"

Prikljucek * (notranji navoj)

Drzalo tipala

* - Prikljucak 6/4" (CAS-HV 303 - 2003), 2" (CAS-HV 3003 - 4003), 2 1/2" (CAS-HV 5003) (unutarnji navoj)
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Dimenzije in osnovni deli akumulacijskega rezervoarja, namestitev tipala SLO
Tip: CAS-HV 303 | 503 | 803 | 1003 | 1503 | 2003 | 3003 | 4003 | 5003
Volumen ()| 325 | 465 | 727 | 920 | 1426 | 2122 | 2960 | 3820 | 5022
Premer telesa rezervoarja A (mm) | 500 650 | 790 790 | 1000 | 1200 | 1250 | 1400 | 1600
Zunanji premer (z izolacijo) B (mm) | 550 700 | 840 840 | 1050 | 1250 | 1300 | 1450 | 1650
Skupna visina C (mm) | 1805 | 1600 | 1690 | 2100 | 2050 | 2140 | 2660 | 2765 | 2815
Prikljucki (Rp)| 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" 2" 2" | 21/2"
Max. delovni tlak (bar)| 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Min. delovna temperatura * (°C)| -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10
Max. delovna temperatura (°C)| 100 100 | 100 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
Min. viSina prostora (mm) | 2010 | 1800 | 1890 | 2300 | 2250 | 2435 | 2895 | 3015 | 3000
Masa praznega telesa rezervoarja (kg)| 60 75 100 115 | 185 | 265 | 320 | 380 | 445
Masa praznega rezervoarja (z izolacijo) (kg)| 65 85 110 130 | 200 285 345 | 410 480
Toplotna izolacija (mm)| 25 25 25 25 25 25 25 25 25
Visina D (mm)| 200 | 230 | 320 | 320 | 320 | 365 | 380 | 445 | 475
Visina E (mm)| 670 | 610 | 670 | 800 | 785 | 830 | 1010 | 1075 | 1090
Visina F (mm) | 1115 | 995 | 1015 | 1290 | 1255 | 1300 | 1635 | 1690 | 1705
Visina G (mm) | 1585 | 1375 | 1365 | 1770 | 1720 | 1765 | 2265 | 2320 | 2320

* NajniZja delovna temperatura se nanasa na me$anico vode in glikola.

4.0. | NAMESTITEV TIPALA

1] tipalo

Temperaturni tipalo(-e) postavite pod drzalo tipala na viSino, kjer Zelite, da tipalo meri temperaturo

rezervoarja.
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SLO

Pretocni upor, postavitev

5.0.

PRETOCNI UPOR CAS-HV

Otpor protoka u mbar

Slika1. Otpor protoka CAS-HV
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6.0.

POSTAVLJANJE

Akumulacijski rezervoarji CAS-HV se dobavljajo na leseni paleti. Pred postavljanjem akumulacijskega
rezervoarja na predvideno mesto v kotlovnici ga morate sneti z lesene palete. Postavljanje in
sestavljanje akumulacijskega rezervoarja in vgradnja dodatne opreme na rezervoar mora izpeljati
strokovna oseba. Akumulacijski rezervoar morate postaviti na horizontalno trdno povrsino, ki je
predvidena za prenaSanje obremenitve, ki jo povzro€a masa polnega rezervoarja. Kurilnica mora biti
zaScCitena pred zamrzovanjem. Rezervoar morate postaviti tako, da je njegovo prikljuCitev mozno
izvesti korektno, vendar da je hkrati ob tem omogoCen nadzor med delom. Za montazo toplotne
izolacije na akumulacijski rezervoar glejte “Tehnicna navodila za montazo toplotne izolacije
akumulacijskega rezervoarja CAS-HV” ki so opremljeni s toplotno izolacijo. Prikljucki rezervoarja
morajo biti toplotno in zrakotesno izolirani.

Tehni¢na navodila CAS-HV
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Napisna nalepka, prikljucitev, zagon, uporaba, karakteristike SLO

7.0.

NAPISNA NALEPKA Z OSNOVNIMI PODATKI O IZDELKU

Slika 2. Polozaj nalepke na akumulacijskem rezervoarju

Nalepka akumulacijskega

rezervoarja je v plasti¢ni vrecki

skupaj s tehni¢no dokumentacijo.
Po namestitvi toplotne izolacije

SIS (o] b, o) :

BRI, o[ w ] T nalepko nalepimo na dno telesa

BBl ) rezervoarja (glejte sliko 2).

8.0.

PRIKLJUCITEV AKUMULACIJSKEGA REZERVOARJA NA CENTRALNO
OGREVALNO NAPELJAVO

PrikljuCitev rezervoarja na sistem centralnega ogrevanja / hlajenja je treba izvesti po priporocilih in
shemi proizvajalca toplotne Crpalke (izvor toplote) in hkrati v skladu s temi tehni€nimi navodili in
strokovnimi pravili. Ce termometrov (dodatna oprema) ne bote vgradili, je potrebno prikljucke za
termometre vodotesno zatesniti.

9.0.

ZAGON

Potrebno je izpeljati (preveriti, Ce so Ze bila izpeljana) vsa dela v skladu s tockama od 1.0. do 9.0., ki sta

navedeniv teh navodilih.
Maksimalni delovni tlak v rezervoarju, povezan z vgradnjo centralnega ogrevanja / hlajenja, mora biti

omejen z vgrajenim varnostnim ventilom s tlakom odpiranja maks. 3 bare.

10.0.| UPORABA, CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Akumulacijski rezervoar CAS-HV je treba Cistiti potrebi tako, da izpraznite posodo.

11.0. | KARAKTERISTIKE AKU. REZERVOARJA CAS-HV

yvyyy

Izdelani so iz atestirane jeklene ploCevine v skladu s standardom ISO 9001/2015.

Dobra toplotna izolacija armaflex s parno zaporo (25 mm).

Rezervoar je pobarvan s cinkovo b arvo.

Mozno je povezovanje vec rezervoarjev skupaj z namenom povecanja skupne akumulacije.

- akumulacijski rezervoar za toplo in hladno procesno vodo - CAS-HV
- CAS-HV 303 (325 litrov), CAS-HV 503 (465 litrov), CAS-HV 803 (727 litrov),

CAS-HV 1003 (920 litrov), CAS-HV 1503 (1426 litrov), CAS-HV 2003 (2122 litrov),
CAS-HV 3003 (2960 litrov), CAS-HV 4003 (3820 litrov), CAS-HV 5003 (5022 litrov)

|12 | Tehni¢na navodila CAS-HV




ENG Presentation, use, status at delivery

1.0. | PRESENTATION

Water accumulation tanks CAS-HV of the company Centrometal d.o.o. are manufactured with the
most modern welding technology, made from high quality steel. We highly recommend You to follow our
technical manual with attention which brighten the construction, operation, instalation and
maintenance of the water accumulation tank in order to assure a long life and proper operation
condition of the product.

2.0. | USE

Accumulation tanks CAS-HV are intended for accumulation of energy from heat pumps and provide
more economical and efficient operation of the system in which they are installed.

3.0. | STATUS AT DELIVERY

CAS-HV are not supplied with built-in thermal insulation but separately as follows:

-the body of the accumulation tank on a wooden pallet (the body of the accumulation tank 3003,
4003 and 5003 does not come on awooden pallet)

-thermal insulation packed in a protective PVC foil

- plastic protection (13 pcs.)

3.1. | ADDITIONAL EQUIPMENT

Accumulation tanks CAS-HV factory comes with installed connections for thermometers:
-thermometer (max. 4 by tank)

Technical instructions CAS-HV | 13 |




Dimensions and the basic parts of the accumulation tank ENG
CAS-HV
Accumulation tank body
Connection * (female thread)
| ﬁ K 1 Thermal insulation X ﬁ T

Connection for Connection *
thermometer
1/2" Water diverter
Connection for Connection *
thermometer
1/2" o
Connection for Connection *
thermometer
1/2"
Connection for Connection *
thermometer
12" -

Water diverter

* - Connection 6/4" (CAS-HV 303 - 2003), 2" (CAS-HV 3003 - 4003), 2 1/2" (CAS-HV 5003) (female thread)

Sensor holder

Tank base

Sensor holder

Connection * (female thread)

Connection * (female thread)

Connection for
thermometer 1/2"

Connection * (female thread)

14 ]
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ENG Dimensions and the basic parts of the accumulation tank, sensor installation

Type: CAS-HV 303 | 503 | 803 | 1003 | 1503 | 2003 | 3003 | 4003 | 5003
Volume ()| 325 | 465 | 727 | 920 | 1426 | 2122 | 2960 | 3820 | 5022
Tank body diameter A (mm)| 500 | 650 | 790 | 790 | 1000 | 1200 | 1250 | 1400 | 1600
Outer diameter (with insulation) B (mm)| 550 | 700 | 840 | 840 | 1050 | 1250 | 1300 | 1450 | 1650
Total height C (mm) | 1805 | 1600 | 1690 | 2100 | 2050 | 2140 | 2660 | 2765 | 2815
Connections (Rp) | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" 2" 2" | 21/2"
Maximum operating pressure (bar)| 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Minimal operating temperature * (°C)| -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10
Maximum operating temperature (°C)| 100 100 | 100 100 | 100 100 100 100 100
Minimal height of the room (mm) | 2010 | 1800 | 1890 | 2300 | 2250 | 2435 | 2895 | 3015 | 3000
Empty accumulation body weight (kg)| 60 75 100 115 | 185 | 265 | 320 | 380 | 445
Empty acc. tank weight (with insulation) (kg)| 65 85 110 130 | 200 | 285 | 345 | 410 | 480
Thermal insulation (mm)| 25 25 25 25 25 25 25 25 25
Height D (mm)| 200 | 230 | 320 | 320 | 320 | 365 | 380 | 445 | 475
Height E (mm)| 670 | 610 | 670 | 800 | 785 | 830 | 1010 | 1075 | 1090
Height F (mm) | 1115 | 995 | 1015 | 1290 | 1255 | 1300 | 1635 | 1690 | 1705
Height G (mm) | 1585 | 1375 | 1365 | 1770 | 1720 | 1765 | 2265 | 2320 | 2320

* The minimum operating temperature refers to a mixture of water and glycol.

4.0. | SENSOR INSTALLATION

ﬂ sensor

Insert the temperature sensor(s) under the sensor holder at the height where you want the sensor to
measure the accumulation tank temperature.

Technical instructions CAS-HV
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Flow resistance, installation ENG
5.0. | FLOW RESISTANCE CAS-HV
Figure 1. Flowresistance CAS-HV
40
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6.0. | INSTALLATION

Accumulation tanks CAS-HV are delivered on a wooden pallet. Before placing the accumulation tank in
the boiler room it needs to be removed from the wooden pallet. Installation and assembly of
accumulation tank and installation of additional equipment on the tank must be performed by a qualified
person. Accumulation tank need to be placed on a horizontal solid foundation for the anticipated load
that causes the full weight of the accumulation tank. Boiler room must be protected from freezing.
Accumulation tank has to be positioned so that it can be properly connected and simultaneously,
enabling tending of accumulation tank control during operation. For mounting of thermal insulation on
the accumulation tank see “Technical instructions for installation of thermal insulation and jacket for
accumulation tank CAS-HV” which are delivered with thermal insulation of the tank. Tank connections
must be thermally and airtight insulated.

16 |
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ENG Label, installation, start up, use, characteristic

7.0. | LABEL WITH BASIC INFORMATION ABOUT THE PRODUCT

Figure 2. Position of the label on the accumulation tank

The accumulation tank label is in
the plastic bag along with the
technical documentation. The
label must be placed to the
bottom of the accumulation tank
£ _,,'.w -] H“HM“HNHHNH body after the mounting the
thermal insulation (see Figure 2).

8.0. | INSTALLATION OF THE ACCUMULATION TANK TO CENTRAL HEATING
SYSTEM

Connection of the accumulation tank to central heating/cooling system should be done by
recommendation and schematic drawing from heat pump (heat source) manufacturer, according to this
technical manual and good technical practice. If the thermometers (additional equipment) will not be
installed, itis necessary to seal the connections for the thermometers in a watertight manner.

9.0. | START UP

It is necessary to perform (check, if you have already performed) all actions in accordance with points
1.0.t09.0. these instructions.

Max. working pressure in the accumulation tank connected to the installation of central heating/cooling
must be limited with built in safety valve with max. openning pressure 3 bar.

10.0.| USE, CLEANING AND MAINTENANCE

The water accumulation tank CAS-HV have to be cleaned as needed, by discharging the accumulation
tank.

11.0. | CHARACTERISTICS OF ACCUMULATION TANKS CAS-HV

» They are manufactured from certificated metal sheet in compliance with the ISO 9001/2015.

» They are very good thermally insulated with Armaflex insulation with vapor barrier (25 mm).

» The tank is painted with zink paint.

» |t is possible to connect the tanks mutually in order to increase total accumulation of the system.

- water accumulation tank for hot and cold process water - CAS-HV

- CAS-HV 303 (325 lit.), CAS-HV 503 (465 lit.), CAS-HV 803 (727 lit.),
CAS-HV 1003 (920 lit.), CAS-HV 1503 (1426 lit.), CAS-HV 2003 (2122 lit.),
CAS-HV 3003 (2960 lit.), CAS-HV 4003 (3820 lit.), CAS-HV 5003 (5022 lit.)
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Bezeichnung, Anwendung, Lieferumfang DE

1.0. | BEZEICHNUNG

Pufferspeicher CAS-HV von Centrometal d.o.o. werden mit modernster Schweildtechnik aus
Qualitatsstahl gefertigt. Die Beachtung der technischen Anleitung, die den Aufbau, die Funktionsweise,
den Anschluss und die Wartung des Speichers erldutert, garantiert Ihnen einen reibungslosen und
wirtschaftlichen Betrieb des Produkts.

2.0. | ANWENDUNG

Pufferspeicher CAS-HV sind zum Speichern von Energie aus Warmepumpen bestimmt und sorgen fir
einen sparsameren und effizienteren Betrieb der Anlage, in die sie eingebaut sind.

3.0. | LIEFERUMFANG

Pufferspeicher CAS-HV werden nicht mit eingebauter Isolierung geliefert, sondern separat, fur

einfacheren Transport und einfachere Installation:

- Pufferspeicherkorper auf einer Holzpalette (Der Pufferspeicherkérper 3003, 4003 und 5003
wird nicht auf einer Holzpalette geliefert)

-Isolierung in PVC-Schutzfolie verpackt

- Kunststoffschutz (13 Stk.)

3.1. | ZUSATZAUSSTATTUNG

Pufferspeicher CAS-HV sind ab Werk mit eingebauten Anschliissen fir Thermometer ausgestattet:
- Thermometer (max. 4 pro Pufferspeicher)
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DE Abmessungen und grundlegende Teile des Speichers

CAS-HV
Speicherkorper
Anschluss * (Innengewinde)
1 Isolierung | X ﬁ |

Thermometer- Anschluss *
anschluss
1/2" Wasserumleiter
Thermometer- Anschluss *
anschluss '
1/2" O
Thermometer- Anschluss * O]
anschluss
1/2" L
Thermometer- Anschluss *
anschluss
12" -

Wasserumleiter

Sensorhalter

Speicher-Sockel

Anschluss * (Innengewinde)

Anschluss * (Innengewinde)

Thermometeranschluss
12"

Anschluss * (Innengewinde)

Sensorhalter

* . Anschluss 6/4" (CAS-HV 303 - 2003), 2" (CAS-HV 3003 - 4003), 2 1/2" (CAS-HV 5003) (Innengewinde)
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Abmessungen und grundlegende Teile des Speichers, Sensorplatzierung DE

Typ: CAS-HV 303 | 503 | 803 | 1003 | 1503 | 2003 | 3003 | 4003 | 5003
Volumen ()| 325 | 465 | 727 | 920 | 1426 | 2122 | 2960 | 3820 | 5022
Speicherkérper-Durchmesser A (mm) | 500 650 | 790 790 | 1000 | 1200 | 1250 | 1400 | 1600
AuBendurchmesser (mit Isolierung) B (mm) | 550 700 | 840 840 | 1050 | 1250 | 1300 | 1450 | 1650
Gesamthohe C (mm) | 1805 | 1600 | 1690 | 2100 | 2050 | 2140 | 2660 | 2765 | 2815
Anschliisse (Rp) | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" 2" 2" | 21/2"
Max. Betriebsdruck (bar)| 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Min. Betriebstemperatur * (°C)| -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10
Max. Betriebstemperatur (°C)| 100 100 | 100 100 | 100 100 100 | 100 100
Mindest. Raumhohe (mm) | 2010 | 1800 | 1890 | 2300 | 2250 | 2435 | 2895 | 3015 | 3000
Gewicht — leere Speicherkorper (kg)| 60 75 100 115 | 185 | 265 | 320 | 380 | 445
Gewicht — leere Speicher (mit Isolierung) (kg)| 65 85 110 130 | 200 | 285 | 345 | 410 | 480
Isolierung (mm)| 25 25 25 25 25 25 25 25 25
Hohe D (mm)| 200 | 230 | 320 320 | 320 | 365 | 380 | 445 | 475
Hohe E (mm)| 670 | 610 | 670 800 | 785 | 830 | 1010 | 1075 | 1090
Hohe F (mm)| 1115 | 995 | 1015 | 1290 | 1255 | 1300 | 1635 | 1690 | 1705
Hohe G (mm) | 1585 | 1375 | 1365 | 1770 | 1720 | 1765 | 2265 | 2320 | 2320

* Die minimale Betriebstemperatur bezieht sich auf das Gemisch aus Wasser und Glykol.

4.0. | SENSORPLATZIERUNG

ﬂ Sensor

Platzieren Sie den/die Temperatursensor(en) unter dem Sensorhalter in der Héhe, wo der Sensor die
Pufferspeichertemperatur messen soll.
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DE Strémungswiderstand, Einrichtung

5.0. | STROMUNGSWIDERSTAND CAS-HV

Abbildung 1. Strémungswiderstand
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6.0. | EINRICHTUNG

Pufferspeicher CAS-HV wurden auf einer Holzpalette geliefert. Vor dem Abstellen des Pufferspeichers
am vorbereiteten Platz im Heizraum muss dieser von der Holzpalette entfernt werden. Die Installation
und Montage des Pufferspeichers, sowie die Installation des Zubehérs am Speicher muss von einem
Fachmann gewicht werden. Der Pufferspeicher muss auf einer waagerechten festen Flédche aufgestellt
werden, sterben fir die Belastung durch die Masse des vollen Speichers austeilung IST. Der Heizraum
muss vor Frost geschitzt werden. Der Pufferspeicher muss so aufgebaut werden, dass er korrekt
angeschlossen und gegleichzeit im Betrieb iberwacht werden kann. Zur Installation der Isolierung auf
Pufferspeicher siehe ,Technische Anleitung zur Installation der Isolierung fur Pufferspeicher CAS-HV*,
die mitIsilierung geliefert wird. Pufferspeicher Anschliisse missen warme- und luftdichtisoliert sein.
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Etikett, Anschluss, Inbetriebnahme, Gebrauch, Eigenschaften DE

7.0. | ETIKETT MIT GRUNDLEGENDEN INFORMATIONEN UBER DAS PRODUKT

Abbildung 2. Position des Aufklebers auf dem Pufferspeicher

Der Pufferspeicher-Aufkleber
befindet sich zusammen mit der
technischen Dokumentation in
der Plastiktite. Nach der
Montage der Isolierung muss
der Aufkleber auf die Unterseite
des Speicherkorpers geklebt
werden (siehe Bild 2).
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8.0. | ANSCHLUSS DES PUFFERSPEICHERS AN DIE ZENTRALE
HEIZUNGSANLAGE

SchlieRen Sie den Speicher gemall den Empfehlungen und dem Schema des Herstellers der
Warmepumpe (Warmequelle) und gemaf dieser technischen Anleitung und den Fachregeln an die
zentrale Heiz-/Kihlanlage an. Wenn die Thermometer (Zubehor) nicht montiert werden, missen die
Anschlusse fur die Thermometer wasserdicht verschlossen werden.

9.0. | INBETRIEBNAHME

Es sind alle Mallihahmen gemaf} Punkt 1.0 durchzufhren (nachzuprifen, falls bereits durchgefihrt)
bis 9.0. aus dieser Anleitung. Der maximale Arbeitsdruck im an die Zentralheizung/Kihlung
angeschlossenen Speicher muss durch ein eingebautes Sicherheitsventil mit einem Offnungsdruck
von max. 3bar.

10.0.  GEBRAUCH, REINIGUNG UND WARTUNG

Pufferspeicher CAS-HV sind bei Bedarf durch Entleeren des Behélters zu reinigen.

11.0. | EIGENSCHAFTEN DER PUFFERSPEICHER CAS-HV

» Pufferspeicher sind aus zertifiziertem Stahlblech nach ISO 9001/2015 gefertigt.

» Gute Warmedadmmung Armaflex mit Dampfsperre (25 mm).

» Der Pufferspeicher ist mit Zinkfarbe lackiert.

» Es ist méglich, mehrere Speicher miteinander zu verbinden, um die Gesamtakkumulation zu erhdhen.

- Pufferspeicher fiir kaltes und warm technologisches Wasser - CAS-HV

- CAS-HV 303 (325 Lit.), CAS-HV 503 (465 Lit.), CAS-HV 803 (727 Lit.),
CAS-HV 1003 (920 Lit.), CAS-HV 1503 (1426 Lit.), CAS-HV 2003 (2122 Lit.),
CAS-HV 3003 (2960 Lit.), CAS-HV 4003 (3820 Lit.), CAS-HV 5003 (5022 Lit.)
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cz Prezentace, ucel, stav dodavky

1.0. | PREZENTACE

Akumulacni zasobnik CAS-HV firmy Centrometal d.o.o. jsou vyrabény nejmodernégjsi technologii
svafovani z vysoce kvalitni oceli. Dodrzovanim technickych pokyna, které vysvétluji konstrukci,
zpUsob provozu, zapojeni a udrzbu zasobniku, mate zaru¢en bezproblémovy a ekonomicky provoz
vyrobku.

2.0. | UCEL

Akumulacni zasobniky CAS-HV jsou urCeny k akumulaci energie z tepelnych Cerpadel a zajisténi
hospodarnégjsiho a efektivnéjSiho provozu systému, ve kterém jsou instalovany.

3.0. | STAV DODAVKY

Akumulacni zasobniky CAS-HV nejsou dodavany s namontovanou tepelnou izolaci, ale samostatné

Vv

-téleso akumulaéni zasobnika na drevéné paleté (téleso akumula¢ni zasobnika 3003, 4003 a
5003 nedodava se na drevéné paleté)

-tepelnaizolace balena v ochranné PVC folii

-Plastova ochrana (13 ks)

3.1. | PRISLUSENSTViI

Akumulacni zasobniky CAS-HV jsou z vyroby s nainstalovanymi pfipojkami pro teploméry:
-teplomér (max. 4 na zasobniku)
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Rozméry a zakladni dily akumulac¢ni zasobnik cZz
CAS-HV

Télo zasobnika

Pripojeni * (vnitini zavit)
| ﬁ 1 Tepelna izolace | X ﬁ |

Pripojeni pro Pripojeni *
teplomér 1/2"

Otacet voda
Pripojeni pro Pripojeni *
teplomér 1/2" K

(@)
Pripojeni pro Pripojeni * O]
teplomér 1/2"
L

Pripojeni pro Pripojeni *
teplomér 1/2"

Otacet voda

Drzak cidlo

Zakladna zasobniku

Pfipojeni * (vnitini zavit)

Pfipojeni * (vnitini zavit)

Pfipojeni pro
teplomér 1/2"

Pfipojeni * (vnitini zavit)

Drzak cidlo

* . PFipojeni 6/4" (CAS-HV 303 - 2003), 2" (CAS-HV 3003 - 4003), 2 1/2" (CAS-HV 5003) (vnitini zavit)
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cz Rozméry a zakladni dily akumulacni zasobnik, umisténi c¢idla

Typ: CAS-HV 303 | 503 | 803 | 1003 | 1503 | 2003 | 3003 | 4003 | 5003
Objem ()| 325 | 465 | 727 | 920 | 1426 | 2122 | 2960 | 3820 | 5022
Primér téla zasobniku A (mm)| 500 | 650 | 790 | 790 | 1000 | 1200 | 1250 | 1400 | 1600
Vnéjsi prameér (s izolaci) B (mm)| 550 | 700 | 840 | 840 | 1050 | 1250 | 1300 | 1450 | 1650
Celkova vyska C (mm) | 1805 | 1600 | 1690 | 2100 | 2050 | 2140 | 2660 | 2765 | 2815
Pripojeni (Rp)| 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" 2" 2" | 21/2"
Maximalni pracovni tlak (bar)| 3 3 3 S 3 3 3 3 3
Minimalni provozni teplota * (°C)| -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10
Maximalni provozni teplota (°C)| 100 100 | 100 100 | 100 100 100 | 100 100
Minimalni vySka mistnosti (mm) | 2010 | 1800 | 1890 | 2300 | 2250 | 2435 | 2895 | 3015 | 3000
Hmotnost prazdného télesa zasobniku (kg)| 60 75 100 115 | 185 | 265 | 320 | 380 | 445
Hmotnost prazdné zasobniku (s izolaci) (kg)| 65 85 110 130 | 200 | 285 | 345 | 410 | 480
Tepelna izolace (mm)| 25 25 25 25 25 25 25 25 25
Vyska D (mm)| 200 | 230 | 320 | 320 | 320 | 365 | 380 | 445 | 475
Vyska E (mm)| 670 | 610 | 670 | 800 | 785 | 830 | 1010 | 1075 | 1090
Vyska F (mm) | 1115 | 995 | 1015 | 1290 | 1255 | 1300 | 1635 | 1690 | 1705
Vyska G (mm) | 1585 | 1375 | 1365 | 1770 | 1720 | 1765 | 2265 | 2320 | 2320

* Minimalni provozni teplota se vztahuje na smés vody a glykolu.

4.0. | UMISTENI CIDLA

cidlo

Umistéte teplotni Cidlo/Cidla pod drzak senzoru ve vysce, kde chcete, aby €idlo méfil teplotu zasobniku.

Technické pokyny CAS-HV
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Pritokovy odpor, umisténi Ccz

5.0. | PRUTOKOVY ODPOR CAS-HV

Obrazek 1. Pritokovy odpor
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6.0. | UMISTENI

Zasobniky CAS-HV jsou dodavany na dfevéné paleté. Pfed umisténim akumulacni zasobniku na
uréené misto v kotelné je nutné ji sejmout z dfevéné palety. Instalaci a montaz akumulacni zasobniku a
instalaci doplfikového zafizeni na nadrz musi provést odbornik. Akumulacni zasobniku musi byt
umisténa na vodorovné pevné plose uréené pro zatizeni zplisobené hmotnosti pIné nadrze. Kotelna
musi byt chranéna prfed mrazem. Nadrz musi byt umisténa tak, aby ji bylo mozné spravné pfipojit a
zaroven bylo mozné sledovani za provozu. Montaz tepelné izolace na zasobnik viz "Technické pokyny
k montazitepelné izolace zasobniku CAS-HV" které jsou dodavany s tepelnou izolaci.
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CcZ Nalepka s napisem, pripojeni, uvedeni do provozu, pouZiti, charakteristika

7.0. | NALEPKA S NAPISEM INFORMACEMI O PRODUKTU

Obrazek 2. Umisténi nalepka na akumulacni zasobniku

Nalepka akumulacni zasobniku
je v plastovém sacku spolu s
technickou dokumentaci.
Samolepku je nutné nalepit na
spodni ¢ast téla zasobniky po
instalaci tepelné izolace (viz
obrazek 2).

8.0. | PRIPOJENiI AKUMULACNI ZASOBNIKU K INSTALACI USTREDNIi TOPENI

Pripojte zasobniku k instalaci ustfedniho topeni/chlazeni podle doporuceni a schématu vyrobce
tepelného Cerpadla (zdroje tepla) a v souladu s timto technickym navodem a odbornymi pravidly.
Pokud nebudou teploméry (pfislusenstvi) instalovany, je nutné spoje pro teploméry vodotésné utésnit.

9.0. | UVEDENI DO PROVOZU

Je nutné provést (znovu zkontrolovat, pokud jiz byly provedeny) v8echny ukony v souladu s body 1.0.
do 9.0. tyto pokyny.

Maximalni pracovni tlak v zasobniku pfipojené k instalaci ustfedniho vytapéni/chlazeni musi byt
omezen vestavénym pojistnym ventilem s oteviracim tlakem max. 3 bary.

10.0.| POUZITI, CISTENiI A UDRZBA
Akumulacni zasobniky CAS-HV by se méla Cistit podle potfeby vyprazdnénim nadoby.

11.0. | CHARAKTERISTIKA AKUMULACNICH ZASOBNIKY CAS-HV

» Jsou vyrobeny z certifikovaného ocelového plechu v souladu s normou ISO 9001/2015.
» Dobra tepelna izolace Armaflex s parozabranou (25 mm).

» Zasobnik je natfena zinkovou barvou.

» Pro zvySeni celkové akumulace je mozné propojit vice zasobniky dohromady.

- akumulaéni zasobniky pro studenou a teplé technologickou vodu - CAS-HV
- CAS-HV 303 (325 lit.), CAS-HV 503 (465 lit.), CAS-HV 803 (727 lit.),
CAS-HV 1003 (920 lit.), CAS-HV 1503 (1426 lit.), CAS-HV 2003 (2122 lit.),
CAS-HV 3003 (2960 lit.), CAS-HV 4003 (3820 lit.), CAS-HV 5003 (5022 lit.)
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Présentation, utiliser, état a Ila livraison FR

1.0. | PRESENTATION

Les réservoirs d'accumulation d'eau CAS-HV de Centrometal d.o.o. ils sont fabriqués avec la
technologie de soudage la plus moderne, en acier de haute qualité. Nous vous recommandons
fortement de suivre attentivement notre instructions technique qui éclaire la construction, le
fonctionnement, l'installation et I'entretien du réservoir d'accumulation d'eau afin d'assurer une longue
durée de vie et un bon fonctionnement du produit.

2.0. | UTILISER

Les réservoirs d'accumulation CAS-HV sont destinés a I'accumulation d'énergie des pompes a chaleur
et fournissent fonctionnement plus économique et efficace du systéeme dans lequel ils sont installés.

3.0. | ETAT A LA LIVRAISON

Les réservoirs d'accumulation CAS-HV ne sont pas fournis avec une isolation thermique intégrée mais

séparément comme suit:

- corps de réservoirs d'accumulation sur palette bois (Le corps de réservoirs d'accumulation
3003,4003 et 5003 n'est pas livré sur palette bois)

-isolation thermique dans un film de protectionen PVC

- protection en plastique (13 piéces)

3.1. | EQUIPEMENT SUPPLEMENTAIRE

Les réservoirs d'accumulation CAS-HV sont équipés en usine de raccords intégrés pour
thermometres:
-thermomeétre (max. 4 par réservoirs d'accumulation)
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FR

Dimensions et éléments de base de la réservoirs d'accumulation

CAS-HV
Corp de réservoirs
Raccordement * (filetage intérieur)
| ﬁ 3 1 Isolation thermique T X ﬁ |
Raccordement Raccordement *

du thermometre
1/ 11}

Raccordement

du thermomeétre
1/ 11}

Raccordement

du thermometre
12"

Raccordement

du thermomeétre
12"

Inverseur d'eau

Raccordement *

Raccordement *

Raccordement *

Inverseur d'eau

Support de capteur

Fond de réservoir

Raccordement * (filetage intérieur)

Raccordement * (filetage intérieur)

Raccordement du
thermomeétre 1/2"

Raccordement * (filetage intérieur)

* - Raccordement 6/4" (CAS-HV 303 - 2003), 2" (CAS-HV 3003 - 4003), 2 1/2" (CAS-HV 5003) (filetage intérieur)
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Dimensions et éléments de base de la réservoirs d'accumulation, installation du capteur FR

Type: CAS-HV 303 | 503 | 803 | 1003 | 1503 | 2003 | 3003 | 4003 | 5003
Volume ()| 325 | 465 | 727 | 920 | 1426 | 2122 | 2960 | 3820 | 5022
Diamétre du corps du réservoir A (mm) | 500 650 | 790 790 | 1000 | 1200 | 1250 | 1400 | 1600
Diamétre extérieur (avec isolation) B (mm)| 550 700 | 840 840 | 1050 | 1250 | 1300 | 1450 | 1650
Hauteur totale C (mm) | 1805 | 1600 | 1690 | 2100 | 2050 | 2140 | 2660 | 2765 | 2815
Raccordement (Rp)| 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" | 6/4" 2" 2" | 21/2"
Pression de service maximale (bar)| 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Température de service minimale * (°C)| -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10
Température de service maximale (°C)| 100 100 | 100 100 | 100 100 100 | 100 100
Hauteur min. de la piéce (mm) | 2010 | 1800 | 1890 | 2300 | 2250 | 2435 | 2895 | 3015 | 3000
Masse - corps du réservoir vide (kg)| 60 75 100 115 | 185 | 265 | 320 | 380 | 445
Masse - réservoir vide (avec isolation) (kg)| 65 85 110 130 | 200 285 345 | 410 480
Isolation thermique (mm)| 25 25 25 25 25 25 25 25 25
Hauteur D (mm)| 200 | 230 | 320 | 320 | 320 | 365 | 380 | 445 | 475
Hauteur E (mm)| 670 | 610 | 670 | 800 | 785 | 830 | 1010 | 1075 | 1090
Hauteur F (mm) | 1115 | 995 | 1015 | 1290 | 1255 | 1300 | 1635 | 1690 | 1705
Hauteur G (mm) 1585 1375 1365 1770 1720 1765 2265 2320 2320

* La température de fonctionnement minimale se référe a un mélange d'eau et de glycol.

4.0. | INSTALLATION DU CAPTEUR

ﬂ Capteur

Insérez le(s) capteur(s) de température sous le support du capteur a la hauteur ou vous souhaitez que
le capteur mesure latempérature du réservoir d'accumulation.

| 30 | Instructions techniques CAS-HV




FR Résistance a I'écoulement, installation
5.0. | RESISTANCE A L'ECOULEMENT CAS-HV
Figure 1. Résistance a
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6.0. | INSTALLATION

Les réservoirs d'accumulation CAS-HV sont livrés sur une palette en bois. Avant de placer le réservoir
d'accumulation dans la chaufferie, il doit étre retiré de la palette en bois. L'installation et 'assemblage
du réservoir d'accumulation et l'installation d'équipements supplémentaires sur le réservoir doivent
étre effectués par une personne qualifiée. Le réservoir d'accumulation doit étre placé sur un solide
horizontal fondation pour la charge prévue qui cause le poids total du réservoir d'accumulation. La
chaufferie doit étre protégée du gel. Le réservoir d'accumulation doit étre installé de maniére a pouvoir
étre raccordé correctement et surveillé en méme temps pendant le fonctionnement. Pour montage de
l'isolation thermique sur le réservoir d'accumulation voir "Instructions techniques pour l'installation de
l'isolation thermique et de I'enveloppe pour les réservoirs d'accumulation CAS-HV" qui sont livrés avec
isolation thermique du réservoir. Les raccordements au réservoir doivent étre isolés de maniére
étanche alachaleureta l'air.

Instructions techniques CAS-HV
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Etiquette avec informations, raccordement, mise en service, utilisation

FR

7.0.

ETIQUETTE AVEC INFORMATIONS DE BASE SUR LE PRODUIT

AKUMULACI/SKI SPREMNIK/ AKUMULACIISKI
REZER LA
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Figure 2. Position de I'étiquette sur le réservoir d'accumulation

L'étiquette du réservoir

d'accumulation se trouve
dansle sac en plastique avecla
documentation technique.
L'étiquette doit étre placée au
fond du corps du réservoir
d'accumulation aprés le
montage de I'isolation
thermique (voir Figure 2).

8.0.

RACCORDEMENT DU RESERVOIR D'ACCUMULATION AU SYSTEME DE

CHAUFFAGE CENTRAL

Le raccordement du réservoir d'accumulation au systéme de chauffage/refroidissement central doit
étre effectué selon les recommandations et le schéma du fabricant de la pompe a chaleur (source de
chaleur), conformément a ce manuel technique et aux bonnes pratiques techniques. Si les
thermometres (équipement supplémentaire) ne sont pas installé, il est nécessaire de sceller les

raccordement pour les thermomeétres de maniere étanche.

9.0.

MISE EN SERVICE

Il est nécessaire d'effectuer (vérifier, si vous avez déja effectué) toutes les actions conformément aux

points 1.0.a9.0. ces consignes.
La pression de service maximale dans le réservoir d'accumulation relié a l'installation de chauffage

I/refroidissement central doit étre limitée avec une soupape de sécurité intégrée avec max. pression
d'ouverture 3 bar.

10.0.

UTILISATION, NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Le réservoir d'accumulation d'eau CAS-HV doivent étre nettoyés au besoin, en déchargeant le

réservoir d'accumulation.

K
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FR Caractéristiques

11.0. | CARACTERISTIQUES DES RESERVOIRS D'ACCUMULATION CAS-HV

lIs sont fabriqués en téle d'acier certifiee conforme a la norme 1ISO 9001/2015.

lls sont trés bien isolés thermiquement avec une isolation Armaflex avec pare-vapeur (25 mm).
Le réservoir est peint avec de la peinture au zinc.

Il est possible de connecter les réservoirs entre eux afin d'augmenter I'accumulation totale du
systeme.

yvyyvyy

- réservoir d'accumulation pour I'eau de process froide et chaude - CAS-HV

- CAS-HV 303 (325 litres), CAS-HV 503 (465 litres), CAS-HV 803 (727 litres),
CAS-HV 1003 (920 litres), CAS-HV 1503 (1426 litres), CAS-HV 2003 (2122 litres),
CAS-HV 3003 (2960 litres), CAS-HV 4003 (3820 litres), CAS-HV 5003 (5022 litres)
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Tehnicke upute CAS-HV
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Tehni¢ke upute CAS-HV
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Tvrtka Centrometal d.o.o. ne preuzima odgovornost za moguée neto¢nosti u ovim tehnic¢kim uputama, nastale tiskanim gre$kama ili prepisivanjem, u svakom slu¢aju pridrzava si pravo unositi
vlastitim proizvodima one izmjene koje smatra potrebnimikorisnim.

Podjetje Centrometald.o.o. ne prevzema odgovornostiza mozne napake v teh tehni¢nih navodilih, ki bi nastale zaradi tiskarskih napak pri prepisovanju ali prevajanju. Vse slike in sheme so priblizne
invsako je treba prilagoditi resni¢nemu stanju naterenu. V vsakem primeru si podjetje pridrzuje pravico, da v svoje lastne proizvode vnese spremembe, za katere meni, da so potrebne.

Company assumes no responsibility for possible inaccuracies in this book originated typographical errors or rewriting, all figures and diagrams are principal and itis necessary to adjust each actual
situation onthefield, in any case the company reserves the rightto enter their own products such modifications as considered necessary.

Die Firma Centrometal d.o.o. ibernimmt keine Verantwortung fir mégliche Unrichtigkeiten in dieser Broschiire entstanden durch Druckfehler oder Abschreibung, alle Bilder und Schemen sind
allgemein und deswegen ist es notwendig, dieselben einzeln der tatsachlichen Lage auf dem jeweiligen Standort anzupassen, auf jeden Fall behélt sich die Firma das Recht vor, fir eigene Produkte
alldie Veranderungen eizutragen, welche sie fiir notwendig erachtet.

Centrometal d.o.0. neodpovida za pfipadné nespravné daje, zptusobené chybou tisku nebo chybou pfi pfepisu a véechny obrazky a grafy jsou uvedeny pouze pro nazornost a patfiéné tpravy je
tfebaprovéstnamisté. V kazdém pfipadé sivyhrazuje pravo upravovat své vyrobky, pokud to povazuje za potfebné nebo uzite¢né, bez predchoziho upozornéni.

L'entreprise Centrometald.o.0. n'assume aucune responsabilité pourles inexactitudes possibles dans le présentlivret pouvant se produire lors de son impression ou transcription, toutes les figures
etschémas sontcelles de principe etde ce faitil estnécessaire d'ajuster chacune de celles-cial'étatréel sur place etde toute fagon, I'entreprise se réserve le droitd'apporter des modifications a ses
produits qu'elle jugera nécessaires.

Centrometal d.o.o. Glavna 12, 40306 Macinec, Hrvatska

centrala tel: +385 40 372 600, fax: +385 40 372 611
servis tel: +385 40 372 622, fax: +385 40 372 621

www.centrometal.hr

e-mail: servis@centrometal.hr
TEHNIKA GRIJANJA




